ICS 75.080; 75.100 SLOVENSKA TECHNICKA NORMA Oktéber 2017
Stanovenie bodu vzplanutia STN
STN Metdéda v uzavretom tégliku EN ISO 2719
podla Penského-Martensa
ISO 2719: 201
(150 9: 2016) 65 6064

Determination of flash point. Pensky-Martens closed cup method

Détermination du point déclair. Méthode Pensky-Martens en vase clos

Bestimmung des Flammpunktes. Verfahren nach Pensky-Martens mit geschlossenem Tiegeln

Tato norma je slovenskou verziou eurdpskej normy EN ISO 2719: 2016.
Preklad zabezpedil Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky.
Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN ISO 2719: 2016.

It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajucich noriem

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN ISO 2719 z decembra 2016, ktora od 1. 12. 2016 nahradila
STN EN ISO 2719 z maja 2004 v celom rozsahu.

125338

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiSobnictvo Slovenskej republiky, 2017
Podla zakona €. 264/1999 Z. z. o technickych pozZiadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov sa slovenska technicka norma a ¢asti slovenskej technickej normy mézu rozmnoZzovat alebo
rozSirovat len so suhlasom slovenského narodného normalizaéného organu.
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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2016 CEN, ref. ¢.
EN ISO 2719: 2016 E.

Tato norma obsahuje dve narodné poznamky.
Stvrté vydanie rusi a nahradza tretie vydanie (ISO 2719: 2002), ktoré bolo technicky revidované.
Hlavné technické aktualizacie zahffiaju:

a) zavedenie postupu C pre FAME":

b) reviziu poziadaviek na zariadenie na meranie teploty, ktoré umoznuju alternativu k teplomerom
obsahujucim ortut’ (Hg);

c) odstranenie pdvodnej prilohy D na adaptér pre teplomer s nizkym rozsahom teplét, ktory je
vhodny vtedy, ked je k teplomeru pripevneny stabilny tesniaci kruzok;

d) reviziu postupov tykajucich sa odberu vzoriek a manipulacie so vzorkami;

e) zaradenie automatizovanych pristrojov, vyrobenych po 1. januari 2017, na automatické davko-
vanie inertného plynu alebo pary nad skuSobnym téglikom v pripade vzniku plamena v skuSob-
nom tégliku.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, si vtomto dokumente normativnymi odkazmi a su ne-
vyhnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznaéenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informéacie o platnych a zruSenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN ISO 1513 zavedena v STN EN ISO 1513 Naterové latky. Kontrola a priprava vzoriek na skuSanie
(1ISO 1513) (67 3007)

EN ISO 3170 zavedena v STN EN ISO 3170 Ropné kvapaliny. Ruény odber vzoriek (ISO 3170) (65 6005)

EN ISO 3171 zavedena v STN EN ISO 3171 Ropa a kvapalné ropné vyrobky. Automaticky odber vzoriek
z potrubnych rozvodov (ISO 3171) (65 6006)

EN ISO 15528 zavedena v STN EN ISO 15528 Naterové latky a ich suroviny. Odber vzoriek (ISO 15528)
(67 3006)

Suvisiace normy
STN 01 8003 Zasady bezpec€nosti prace v chemickych laboratériach (01 8003)
STN 65 0201 Horfavé kvapaliny. Prevadzky a sklady (65 0201)

Suvisiace pravne predpisy

Zakon €. 596/2002 Z. z. uplné znenie zakona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 272/1994 Z. z.
0 ochrane zdravia ludi, ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych zakonom Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 222/1996 Z. z., zakonom Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 290/1996 Z. z., zakonom
€. 95/2000 Z. z., zakonom ¢&. 470/2000 Z. z., zakonom €. 514/2001 Z. z. a zakonom ¢&. 553/2001 Z. z.
v zneni neskorSich predpisov;

zakon ¢. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov;

" FAME - angl. Fatty Acid Methyl Ester (metylester mastnych kyselin).
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vyhladka Ministerstva vnutra Slovenskej republiky €. 96/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuju zasady poziarnej
bezpecnosti pri manipulacii a skladovani horfavych kvapalin, tazkych vykurovacich olejov a rastlinnych
a zivocisnych tukov a olejov v zneni neskorsich predpisov.

Vypracovanie normy
Spracovatel: Ing. Katarina Hovorkova, CSc.

Technicka komisia: TK 50 Ropa plynné a kvapalné paliva, ostatné vyrobky z ropy a paliva
z obnovitelnych zdrojov
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EUROPSKA NORMA EN ISO 2719
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Jul 2016

ICS 75.080; 75.100 Nahradza EN ISO 2719: 2002

Stanovenie bodu vzplanutia

Metoda v uzavretom tégliku

podla Penského-Martensa
(1ISO 2719: 2016)

Determination of flash point
Pensky-Martens closed cup method
(ISO 2719: 2016)

Détermination du point déclair Bestimmung des Flammpunktes
Méthode Pensky-Martens Verfahren nach Pensky-Martens
en vase clos im geschlossenem Tiegeln

(ISO 2719: 2016) (ISO 2719: 2016)

Tuato eurdpsku normu schvalil CEN 10. jula 2016.

Clenovia CEN su povinni plnit vnitorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych si uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozZno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurdopska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francizskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedénsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajgiarska, Svédska,
Talianska a Turecka.

CEN

Eurdpsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee flir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2016 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. &. EN ISO 2719: 2016 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN ISO 2719: 2016) vypracovala technicka komisia ISO/TC 28 Ropné vyrobky a pri-
buzné vyrobky syntetického alebo biologického pbévodu v spolupraci s technickou komisiou CEN/TC 19
Plynné a kvapalné paliva, maziva a pribuzné vyrobky ropného, syntetického a biologického pdvodu, kto-
rej sekretariat je v NEN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat’ postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorSie do januara 2017 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit’
najneskorsie do januara 2017.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu moézu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patento-
vych prav.

Tento dokument nahradza EN 1SO 2719: 2002.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN-CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
malizatné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Maceddnsko,
Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franctzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svaj¢iarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.

Oznamenie o schvaleni
Text ISO 2719: 2016 schvalil CEN ako EN ISO 2719: 2016 bez akychkolvek modifikacii.
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Uvod

Hodnoty bodu vzplanutia sa pouzivaju v prepravnych, skladovacich, manipulaénych a bezpeCnostnych
predpisoch ako klasifikacna vlastnost na definovanie ,horlavych® a ,zapalnych“ materialov. Presna defi-
nicia tried je uvedena v kazdom prisluSnom predpise.

Hodnota bodu vzplanutia méze indikovat pritomnost vysoko prchavej latky (latok) v relativne neprchavej
alebo nehorlavej latke a bod vzplanutia méze byt pripravnym krokom na dalSie skimania zlozenia ne-
znamych materialov.

Nie je vhodné urcovat bod vzplanutia na potencialne nestabilnych, rozlozitelnych alebo vybusnych mate-
ridloch, pokial nebolo vopred dokazané, Ze zahrievanie Specifikovaného mnozstva takychto materialov
v kontakte s kovovymi ¢astami pristroja na stanovenie bodu vzplanutia v ramci teplotného rozsahu poza-
dovaného pre tuto metddu nespdsobi rozklad, vybuch alebo iné neZiaduce vplyvy.

Hodnoty bodu vzplanutia nie st konstantnou fyzikalno-chemickou vlastnostou skusanych materialov. Su
funkciou konstrukcie pristroja, stavu pouzivaného pristroja a vykonavanych pracovnych postupov. Bod
vzplanutia moéze byt teda definovany len v podmienkach normalizovanej skisobnej metédy a medzi vy-
sledkami ziskanymi réznymi skuSobnymi metédami alebo r6znymi skuSobnymi pristrojmi, liSiacimi sa od
Specifikovaného pristroja, nemdze byt zabezpe€ena Ziadna vieobecne platna korelacia.

ISO/TR 29662 [6] (CEN/TR 15138 [12]) poskytuje uzito€né pokyny na vykonavanie skuSok bodu vzplanu-
tia a interpretaciu ich vysledkov.

UPOZORNENIE. - Pouzivanie tejto medzinarodnej normy méze byt spojené s pouzivanim nebez-
pecnych materialov, operacii alebo zariadeni. Zameranim tejto medzinarodnej normy nie je upo-
zornit' na vSetky bezpecnostné problémy spojené s jej pouzivanim. Pouzivatel tejto normy je
zodpovedny za prijatie primerane bezpeéného a zdravotne vyhovujuceho postupu prac, ako aj za
urcenie legislativhych obmedzeni, ktoré sa maju aplikovat’ este pred jej pouzitim.
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1 Predmet normy

Tato medzinarodna norma opisuje tri postupy, A, B a C, ktoré pouzivaju metddu v uzavretom tégliku pod-
la Penského-Martensa na stanovenie bodu vzplanutia horfavych kvapalin, kvapalin so suspendovanymi
tuhymi latkami, kvapalin so sklonom vytvarat pri skuSobnych podmienkach povrchovy film, bionafty
a inych kvapalin v teplotnom rozsahu od 40 °C do 370 °C.

UPOZORNENIE. - Pri niektorych zmesiach sa nepozoruje definovany bod vzplanutia; namiesto
toho méze dojst’ k vyznamnému rozsireniu skiSobného plamena (nie halé efekt) a k zmene farby
skusobného plamena z modrej na zltooranzovu. Pokracujuce zahrievanie méze viest’ k znanému
horeniu par mimo skisobného téglika a méze vzniknut’ potencialne nebezpecenstvo poziaru.
POZNAMKA 1. — Hoci je na zaklade tejto medzinarodnej normy technicky mozné skusat aj petrolej s bodom vzplanutia vy$-

§im ako 40 °C, je Standardnou praxou petrolej ski$at podia ISO 13736 [5]. Podobne sa mazacie oleje zvy&ajne skusaju
podla ISO 2592 [2].

Postup A sa pouziva na destilované paliva (motorova nafta, zmesové bionafty, vykurovaci olej a turbi-
nové paliva), nové a pouzité mazacie oleje, naterové latky a iné homogénne kvapaliny, ktoré nie su za-
hrnuté v postupoch B alebo C.

Postup B sa pouziva na zvySkové palivové oleje, riedené asfalty, pouzité mazacie oleje, zmesi kvapalin
s tuhymi €asticami, na kvapaliny, ktoré maju sklon vytvarat’ povrchovy film pri podmienkach skusky alebo
maju taku kinematicku viskozitu, ze sa nerovnomerne zahrievaju pri podmienkach mieSania a zahrievania
podla postupu A.

Postup C sa pouziva na metylestery mastnych kyselin (FAME), ktoré su Specifikované v normach, napri-
klad v EN 14214 [11] alebo v ASTM D6751 [13].

Tato medzinarodna norma nie je pouZzitelna pre vodou rieditelné naterové latky.

POZNAMKA 2. — Vodou rieditelné naterové latky sa mézu skusat podla 1ISO 3679 [3]. Kvapaliny kontaminované stopami
vysoko prchavych materialov sa mézu skusat' podla ISO 1523 [1] alebo ISO 3679.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich €asti, si normativhe odkazy v tomto dokumente a su nevyhnutné
pre jeho pouZzivanie. Pri datovanych odkazoch plati len citované vydanie. Pri nedatovanych odkazoch sa
pouziva posledné vydanie citovanej publikacie (vratane zmien).

ISO 1513 Paints and varnishes — Examination and preparation of test samples. [Naterové latky. Kontrola
a priprava vzoriek na skusanie.]

ISO 3170 Petroleum liquids — Manual sampling. [Ropa a kvapalné ropné vyrobky. Ru¢ny odber vzoriek.]

ISO 3171 Petroleum liquids — Automatic pipeline sampling. [Ropa a kvapalné ropné vyrobky. Automaticky
odber vzoriek z potrubnych rozvodov.]

ISO 15528 Paints, varnished and raw materials for paints and varnishes — Sampling. [Naterové latky a ich
suroviny. Odber vzoriek.]

koniecnahladu -textdalejpokracujevplatenejverzii STN





